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—Casi tan bien como usted, —replicé duramente

‘Ester. :
—;Que yo?—exclamo la portuguesa con una re-
pentina turbacion.

_ —$8i, que usted,—repitio Ester, enardeciéndose
4 medida que Manuela perdia la serenidad.—;No
sabe usted cémo fué obligado Brucken 4 deshacer-
se del guarda Strehley?

—iEsterl
—_Va ha muerto un hombre victima de las intri-
gas de usted. Manana se pondran otros dos frente

4 frente por su causa... ;¥ se rie usted de la aven-
tura? |Es muy divertida, en efectol (¥ no es muy
natural que la sangre de Brucken 6 la del marqués
de Pont-Croix corra por los bellos ojos de la sefno-
ra del Peral?

— [Brucken!... [Pont-Croix!...—balbuceé la por-:

tuguesa.—Expliqueme usted... |Ah, Dios miol Vie-
ne gente. Sin embargo, es preciso que yo $epa...
Ester, no se contente usted con acusarme... Enté-
reme, digame... Vamos 3 su cuarto, es necesario
que nos expliguemos sinceramente una vez.

—Sea; venga usted.

Aparecia Nufio al extremo dela galeria. Las dos
jovenes, tan deseosas la una como la otra de evi-
tar su presencia en aquel momento, subieron lige-
ramente la esecalerilla y se encerraron en la habi-
tacion de Ester.

XIV

Frente 4 frente, las dos antiguas amigas se mi-
raron al pronto en silencio. Veian claramente la
gmvedad, la importancia de las palabras que iban
aca'mbiar. Jamas, desde sus primeros desacuerdos
habian hablado con franqueza. Una y otra sabl'a.t:
lo qije debian esperar y temer. El duelo entre ellas
podia ser tan decisivo como el que ponia frente &
frente 4 Clemente y 4 Huberto. Pero aunque la
una fuera muy temible por su astucia y su flexibi-
lidad, la otra se sentia muy fuerte en su rectitud
¥ en su honradez, e :

—ZEster, dijo Manuela con una impaciencia que
denunciaba su respiracién entrecortada, —ha pro-
nunciado usted hace un momento pala.b,ras que es
meriester que me expligue. Desde hace un afio me
t1'~ata usted con una injusticia que he soportado pa-
c}entemente. Pero sus insinuaciones son injuriosas
hasta un punto que, no hacer caso de ellas, seria
aceptarias. ;Qué pretende usted? jQué tiene’ usted
que reprocharme?

—-Tenlgo que decir,—dijo gravemente Ester, —
que el dia en que entré usted en esta casa trajo, la
doblez y la corrupcion, Tengo que reproc}’uxrle ha-
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ber abusado de mi confianza para robarme el cari-
fio de mi padre, y apoderada de él, haberle hecho
traicion 4 su vista, 4 la mia, con Brucken.

Si Ester no hubiera estado tan segura de lo que
decia, la habrian podido conmover el horror y la
desesperacion que se pintaban en el rostro de la
. portuguesa.Pero conocia los recursosde mimica de
que disponia la joven, y sabia cudn hdbil comica
era, Acogi6 con frialdad sus apasionadas protestas.

—Ah! Bien sospechaba que me odiaba usted,—
exclamé Manuela retorciendo sus hermosos bra-
z0s. — Pero, jhabria podido suponer que se mostra-
se usted tan injusta conmigo?... Si; he cedido al ca-
rifio tan convincente de su padre; si, me he deja-
do arrastrar 4 la dulzura de vivir entre ustedes dos,
porque, jingratal, usted entraba por mitad, lo me-
nos, en el sentimiento que me habia hecho ceder.
iY habria sido bastante loca para comprometer
tan gran dicha, cometiendo la falta de acoger &
Brocken?... ;Me tiene usted por calculadora? [Pues
déjeme entonces el beneficio completo de mi con-
ducta! {No me juzgpe habil cuando hay que seducir
4 su padre, y estupida cuando se trata de enganar-
lel [Créame bastante intrigante para no danarme
tantol... Por lo demds, jpara qué? ;Con qué objeto?
JEn provecho de quién?...

—Eso es lo que me he preguntado 4 menudo,—
dijo Ester fruncierido los labios con una expresion
de desprecio, —sin poder encontar otra explicacion
que el atractivo delvicio y el placer de hacer dafo.

—Vamos, Ester,—replicé Manuela con anima-
cion:—deje usted 3 un lado las prevenciones que
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le turban el espiritu. No se deje inspirar mds que
por su corazon. Acuérdese de que me ha amado
durante mucho tiempo, de que he sido una herma-
na para usted, una fiel confidente... '

—Precisamente cuando pienso en la amistad que
le tenia, y que usted ha destruido 4 placer, en la
confianza que le atestiguaba, y de que ha abusado
usted tan indignamente, es cuando no encuentro
en mi mis que severidad. Ha hecho asted muy
mal en apelar 4 mis sentimientos antiguos: ellos
son los que la condenan seguramente.

~Pero, jqué es preciso entonces que yo haga
para convencerte y para que veas que soy inocen-
te, hija implacable?—execlamé Manuela, cogiendo
las frias manos de la joven entre las suyas, agiles,
dulces y acariciadoras.—Si he cedido 4 tu padre,
que me adoraba, que me suplicaba, que era des-
graciado, jcorresponde 4 ti echarmelo en caracomo
un crimen? [En suma, €l era librel ;Habrias prefe-
rido que muriera de pena?

—Habia que romper conmigo, dejarme, no man-
charme con esta intimidad culpable, & la que pa-

- recia que yo prestaba mi complicidad.

—Tienes razén: habria debido alejarme, como
dices; pero me hubiera costadono verte mds. ;Vas
4 hacer una ecircunstancia agravante de mi ter-
nura por ti?... En cuanto 4 tu padre, mi corazén
fué dominado por la adoracién paciente de ese
hombre tan bueno, por sus cuidados de todos. los
instantes... |¥ lo amo, dyelo,lo amol... No puedes
darte cuenta del dafo que me haces acusindome
de haberle hecho traicion... {¥ con Brucken... su
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amigol... {No, no, jamds; con Brucken, jamisl

Mostrabase tan vibrante de indignacion, tan ar-
diente de sinceridad, que un juez menos preveni-
do que Ester habria podido sentirse quebrantado
en sus convicciones. Pero 1a joven estaba hecha &
prueba de aquellos artificios. Permanecié inmovil,
triste la mirada y desdefiosa la boca, porque tenia
el corazon lleno de repugnantia.

—;Jamds con Brucken?—repitio con tranquila
ironia.—Se lo he oido confesar 4 ¢l mismo, no hace
una hora. _

La portuguesa di¢ un salto. Una palidez plomiza
cubrio su rostro encantador; una expresion de fu-
ror diabélico puso convulsos sus rasgos y le did,
por un segundo, un aire de maldad espantosa:

—Se ha vanagloriado, ilo oyes? [Vanagloriadol
{Es un miserablel...

—No se ha vanagloriado: ha sido obligado 4 con-
venir en Ia realidad de los hechos ante las prughas
que se le daban, 4 reconocer que estaba con usted
en el pabellén, cuando mi padre estuvo & punto de
sorprenderlos 4 ustedes.

—; Y el cobarde ha dicho todo eso 4 Pont-Croix?

—Ha hecho esfuerzos supremos para evitar esta
confesion que lo perdia, como lo hace usted en este
momento... Pero no se triunfa de la evidencia...

—;De modo que tu asistias 4 su entrevistal...

—No; pero he escuchado todo lo que han ha-
blado.

—;Escuchabas? ;Te felicitol—dijo Manuela son-
riendo.—No te creia tan lista. [Adelantasl...

A. estas palabras burlonas, Ester enrojecio.
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—He querido conocer la verdad. Entre nosotras,
la lucha era demasiado desigual. Ahora ya puedo
defenderme: ya sé 4 qué atenerme,

— T no sabes nada absolutamente. Brucken ha
contestado lo que ha guerido... iQué es lo que te
prueba que no-ha mentido?..

—Si hubiera negado, bueno... Esto podia expli-
carse por puntillo de honor... Pero confesaba, jlo
oye usted? jConfesabal... Cogido en el lazo... En la
imposibilidad de escaparse... {Con las pruebas 4 la
vistal...

—;Qué pruebas?

—Sus guantes, que habia dejado sobre la mesa ;

del kiosko, al l1ado del ramo de violetas de usted...
La portuguesa dejé pasar por entre sus labios un
silbido sarcastico; palmoted, en sefial de irrisién;
sus rasgos perdieron la tension; dié lentamente al-
gunos pasos, inclinada la frente, como reflexionan-
do, y luego, en tono muy tranquilo:
—;De modo que se ha dejado dominar por Pont-
Croix como un nifo?...
—Ha gritado, amenazado, insultado..,
— (Y el otro? Terrible jeh? ; V ese imhéeil de Hu-
berto lo ha insultado? De modo que van 4 batirse...
—Si.
—Pues bien, Brucken es hombre muerto.
—; ¥ lo dice usted con esa tranquilidad?
—iCrees tu que voy 4 llorarlo?... {Telo daba para
marido!
—jCalle usted, me da horror! ’
Manuela mird 4 Ester con aire imperioso, y, mo-
viendo la cabeza:
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—REsto es melodramatico, querida. Guardémonos
de las exageraciones. No se sabe lo que nos reserva
el porvenir. En este momento parecen trastorna-
das mis combinaciones; pero no se necesita mds
que un instante para que recobre la ventaja. He-
mos librado la batalla: tu has quedado hoy victo-
riosa; estd bien; pon tus condiciones. Porque te
hago el honor de creer que no me has contado to-
das estas historias platénicamente y por el solo
placer de darme un mal rato...

—Me concede usted mas talento del que tengo. .

Mi primer movimiento ha sido instintivo, y sl me
he desatado en reproches cuando la he encontrado,
ha sido arrrebatada por la célera... Después he re-
flexionado, y he pensado en sacar partido de la si-
tuacion en bien de mi padre.
—;Qué quieres decir con eso?
—Quiero decir que me parece indispensable una
ruptura entre usted y él.
—;La crees posible?
—8Si, siusted se presta 4 ello...
—;Tan benévola me juzgas?
— Yo me encargo de darle buena voluntad.
—|Ah, querida, cémo vasl...
Se miraron un instante; Ester, palida y resuelta;
Manuela, otra vez amable y sonriente.
—Escucha, hija mia, no nos incomodemos,—dijo
laJinda portuguesa.—Esto no serviria de nada por
el momento, y seria un estorbo para nuestras rela-
ciones futuras. Hablemos tranquilamente, como
mujeres que saben lo que valen, y expliqguémonos
4 fondo, 4 fin de no tener que volver sobre ello...
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JQuieres que me vaya? Consiento; voy 4 irme. Aca-
so me convendrd. Me parece probable que 4 través
de los incidentes del estipido asunto que Brucken
se ha echado sobre las costillas, tu padre tendrd
la confirmacién de ciertas cosas que ya los disgus-
taban mucho cuando no hacia mas que sospechar-
las, y que lo irritardn cuando las tenga por verda-
deras. Vale mds que yo no asista 4 esta explosién
de colera, durante la cual pueda llegar hasta & pro

nunciar palabras que en seguida lamentaria amar-
gamente, Ya ves que estamos de acuerdo. Por lo
demds, querida nifia, no es contra mi contra quien
tendrds que luchar, sino contra tu padre, Me quie-
re mucho, y cuando se le pase la cdlera, cuando

‘haga reflexiones, me echarda de menos. Aqui es

donde comenzardn las dificultades para ti. Td vas
4 meterte en complicaciones deplorables, mientras
que, siquisieras comprender las cosas y marcharde

acuerdo conmigo, no sabes lo que podrias esperar...

Como Ester hiciera un brusco gesto de horror
y de protesta, Manuela la miré con penetrante
atencidn, asi como 4 una especie de fenémeno;
luego, muy tranquilamente, dijo:

—Hs que eres menos inteligente de lo que yo
suponia? No ignoras que tu padre es incapaz de
vivir sin tener 4 su lado unas faldas 4 cuyo alre-
dedor pueda girar. Es un hombre aficionado 4 las
mujeres; morird sin arrepentirse. ;Crees que en-
contrard otra amiga que valga lo que yo, no para
€l, [pobre Seliml, sino para ti? Por un instante he
creido que entrabas en mi juego y que ibas 4 ayu-
dar & mi matrimonio.
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—Lo he querido, es verdad,—exclam¢é Ester,—
¥ habria pasado por cima de mis prevenciones, en
interés de mi padre... Usted es quien ha hecho im-
posible la ejecucion de este proyecto.

—;A causa de Brucken?

Manuela, quedé pensativa durante algunos se-
gundos.

—Si, eso ha sido una tonteria... Pero ya supon-
dras que no.era mis que una liguidacién... [Ah,
Dios! De buena gana le habria rogado que pensara
en otra cosa.., Pero los hombres no tienen juicio...
Cuando se les contraria, en seguida lanzan brami-
dos... Si siquiera tu no le hubieras puesto tan mala
cara, se habria visto obligado 4 ocuparse de bl oY
1o habria sido un mal marido... Tu padre lo queria
mucho... En fin, no hablemos mds de ello. El im-
béeil se ha perdido él mismo. Queda una sola solu-

cion feliz, y es que seas indulgente, que olvides.lo
pasado, que aceptes mis promesas para el porvem].:,
¥ que, después de una corta ausencia, me permi-
tas volver 4 esta casa para no salir ya de ella.

—;Me cree usted capaz de aceptar tales arreglos?

—Temo por ti que no seas capaz de ello... [Se~
rias, sin embargo, tan hibill

—i|Seria despreciablel

— Palabras! {Todo ello, palabras! No puedes te-

ner la Monarquia; conténtate con la mejor de las
Republicas. Has visto, por lo que he tratado de ha-
cer por Brucken, que quiero & mis amigos ¥y que
mantengo mis compromisos. Si quieres dejarme
volverynohacer oposicion & mis designios, tendras
en mi, te doy mi palabra, una aliada fiel en todas
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las circunstancias; dyelo: hasta en las mds deli-
cadas...

La corruptora habia seguido, con la mirada en el
rostro de Ester, el efecto de sus palabras. A medi-
da que su pensamiento se descubria mas claramen-
te, habia visto 4 la joven palidecer, y luego tem-

- blar. Juzgd necesario precisar bien, y, asentado el

dltimo golpe, el que ella juzgaba que debia ser irre-
sistible, afiadio:

—Tu padre es muy hostil 4 Pont-Croix... Yo lo
haré favorable... Clemente se aparta de vosotros...
Yo le acercaré amable y confiado... Si sabes arre-
glirtelas, puedes ser muy feliz, hija mia. |Eres
tan rical

Ester enrojecié indignada; irguidse, y abrasando
4 Manuela con la mirada, exclamé:

—Usted nos ultraja 4. todos suponiendo que po-
demos tener necesidad de su intervencién,—dijo
con voz furiosa.—Porque usted subordina siempre
las cuestiones de sentimienio 4 las cuestiones de
interés, es por lo que ha alzado entre usted y nos-
otrosuna barrera infranqueable. Ni mi padre, ni el
marqués de Pont-Croix, ni yo, pensamos como us-
ted. Y se lo digo‘con toda sinceridad: si yo amara
i un hombre y tuviera que contar unicamente con
su codicia para atraérmelo, lo despreciaria de tal
modo en el instante mismo, que lo preferiria todo
al horror de pertenecerle.

—Novelal [Siempre novelal—dijo Manuela con
una debil sonrisa.—jAh, qué dafio hace 4 los po-
bres humanos la falta de ideas pricticas! Algun dia
lamentards amargamente no haberme compren~
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dido... Porque me oyes, pero no me comprendes.

— Felizmente!

—Bueno, bueno. No eres ti quien habla, son los
conyencionalismos sociales, las preocupaciones
mundanas. Ya veras lo que valen cuando te sientas
dominada por una verdadera pasién. Tu padre se
encargara de la demostracién. Voy & irme, puesto
que lo quieres, y esto me conviene. Pero antes de
ocho dias Nufio estara de rodillas en mi puerta. No
conoces mi poder sobre €l, hija mia: ya aprenderas
4 conocerlo. No tendré mas que silbar para que
acuda. Y entonces, retén bien esto: su adoracion
sers decuplicada por el sentimiento mismo de su
indignidad. Regla general: un hombre esta tanto
mas enamorado, cuanto més peligro 6 infamia hay
en estarlo. Ve aprendiendo,nifia, y, sin mas, adios;
porque no volveremos 4 vernos. Y te amaré siem-
pre, ya lo sabes: no soy rencorosa.

Hizo 4 Ester un movimiento de cabeza henévolo,
y, sin esperar una respuesta, que juzgaba sin inte-
rés, salid, y entrd en sus habitaciones.

Ester, al quedarse sola, se acerco a la ventana.
Sus ojos erraron por el parque, donde los drboles,
de hojas amarillentas 4 causa del otofio, se agita-
ban en una bruma ligera. Sobre los céspes, mar-
chitos ya por las primeras heladas, saltaban urracas
parlanchinas; un sol pilido descendia por el hori-
zonte. Todo estaba silencioso, triste, frio y como
proximo 4 morir, Ester se estremecio; en efecto,
¢no estaba la muerte presta 4 herir? ¢¥ 4 quién?
A Brucken habia profetizado Manuela con sombria
ironia. Pero gy si se engafiaba y era 4 Pont-Croix?

NEMROD Y COMPANTA 287

: A este pensamiento apoderése de la joven una
inmensa tristeza. Le parecié que todo habia aca-
bado para ella en la vida, y que una linea negra
cerraba su porvenir. Y, sin embargo, que Clemen-
te estuviera vivo 6 muerto, jno parecia irremedia-
blerflente perdido el porvenir de Ester?

_01ertam<’3nte, Nufio amaba 4 su hija y estaba
dlspruesto 4 muchos sacrificios por eila, Pero jlle-
varia su abnegacion hasta el sacrificio de su peca-
do? La astuta portuguesa lo conocia bien. Pero
también €l iba 4 conocerla; ;v por qué el desprecio
no habia fie matar al amor? Manuela pretendia que
:;bc;:‘c:g;iz;r:%ns.m embargo, podia enganarse su

Ester se sintio dispuesta 4 luchar furiosamente
por sacar 4 su padre de las garras de aquella per-
v.ersa criatura. Salié al corredor, y fué al entresue-
lito donde habitaba la Srta. de Faverger. La ex-
celen_t-e mujer leia junto 4 la ventana. Al ver en-
trar a su discipula, dejo el libro, y subiéndose las
gafas 4 la frente, dijo:

—jQué sucede en la casa, hija mia? El marqués
de Pont-Croix se ha presentado en el castillo, lo
que echa por tierra todas mis ideas... Y, cosa,to-
davia mds extraordinaria, esos sefiores no van 4
cazar...
¢ Ester, por mucha confianza que tuviera en la se-
fiorita de Faverger, no quiso confiarle los graves
secretos descubiertos hacia dos horas. ¥ ademads
4 la idea de contar toda aquella historia tansenci2
lla, y sin embargo, tan llena de horribles detalles
le entraba un gran desaliento. Respondié: :
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—FEs el asunto del desgraciado guarda el que
trastorna & todo el mundo... La justicia ha venido
esta mafiana, se buscan pruebas, se invocan testi-
monios... jQuiere usted que nos arranquemos 4
esta preocupacion? jTiene usted gana de andar?

—Siempre. !

—Pues bien: vamos hasta Préeigny a pie. Qui-
siera dar al abate Pierquin los vestidos de lana que
he hecho comprar para los pobres... Los enviaré
con un criado, y nosotras cruzaremos el parque pa-
seandonos.

—Como usted quiera. .

El aya se puso el sombrero, cogid el abrigo y si-
guié a la joven. Cuando llegaban al piso bajo, vie-
ron 4 Nufio que se paseaba completamente solo en
la, galeria; inclinada la frente, como preocupado.

Al oir bajar 4 las dos mujeres, alzé vivamente la :

cabeza con alegria. Pero al reconocer a Ester se
apag6 su mirada, y surostro se puso otra vez som-=
brio. Evidentemente habia creido que era Manue-
la, que se decidia 4 dejar su retiro. Se adelanto
ha.cm su hija, le estrecho la mano, la trajo para be-
sarla, y luego, no pudiendo sustraerse 4 la obse-
sién que pesaba sobre su espiritu, exclamé:

—;Has visto 4 Manuela? Habldbais hace un mo-
mento... ;Cémo esta? :

—Mejor, papd.

—; Y por qué no baja al salén?

—Lo ignoro.

" ;Comprendes estc? Ha llamado 4 Brucken. En
este momento estdn los dos en conferencia.

Ester lanzé 4 Nufio una viva mirada, y dijo:
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—No me sorprende. Deben tener que hab]ar

El banguero se estremecio.

La franqueza de la respuesta de Ester, el tono
con que la habia dado, le hicieron creer que su hija
sabia de los asuntos que la atormentaban tanto 6
mas de lo que habia sospechado.

Penso: «{Son tan astutas estas nifias! Acaso ha
penetrado ésta, desde hace mucho tiempo, todo lo
que aln estd oscuro para mi.»

Estuvo tentado 4 coger 4 Ester por el brazo y 4
llevarla 4 su despacho para hacerle hablar.

Tuvo miedo de ofrecerse demasiado 4 criticas
agudas, de hacer un papel tonto delante-de aque-
lla nifia, y se abstuvo. Lanzé un suspiro, y movien-
do la cabeza con disgusto:

—ijTodo esti trastornado aqui hoy... todo!

Acaricié la mejilla de su hija con el revés de su
morena manaza, y dijo:

—;Vas a dar una vuelta? iBuen paseol

Y, como avergonzado de su centinela al pie de
a.queila escalera, entrd en la casa.

Ester y la Srta. de Faverger tomaron el camino
de Précigny.

En el piso principal, en el saloncito donde Ia vis-
pera Manuela habia puesto 4 la puerta 4 Nufio, ce-
lebraban consejo Brucken y la linda portuguesa.
La situacion era, mds que grave, terrible.

Lo menos que habria podido suceder 4 Huberto
era verse perseguido por homiecidio, por imprud'en-
cia. Pero poco importaba el fundamento de Ia acu-
sacion. Lo que hacia el proceso tan temible era la
explicacion que habia que dar del homicidio. Si.

19
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Huberto fuera libre de contestar: «Se trataba de
salvar la reputacion de una mujer», todo se hacia
claro y sencillo. Pero esto era precisamente lo que
habia que callar con cuidado. Interviniendo Ma-
nuela en el asunto, Huberto tenia un papel posible.
Pero Manuela quedaba perdida, desconsiderada;
seria presa de los periddicos; tema de las conver-
saciones mundanas. Quedandose Manuela en la
sombra, sin que sobre ella recayera ninguna sos-
pecha, Brucken no conseguiria hacer comprender
por qué habia apretado con tanta fuerza la gargan-
ta al guarda, y sucumbiria bajo la acusacion vulgar
de ‘un asesinato cometido en un arrebato de edle-
ra. He aqui el interesante asunto sobre que habla-
ban Huberto y Manuela. Nufio no tenia necesidad
de sufrir mirando el techo y diciéndose: ¢;Qué ha-
cen?» Estaban 4 cien leguas del amor.

—iDe modo que ese infernal Clemente ha des-
cubierto la buena pista?—dijo la portuguesa.

—iQue no lo hubiera encontrado 4 él en vez de
Strehley en el puentecillol—rugié Brucken apre-
tando los pufios.—No nos estorbaria hoy.

—S1; pero hubiera podido estorbarte mds por
el momentol

—Tiene unos puiios del diablo... Hace un mo-
mento me ha costado todos los trabajos del mun-
do salir de sus manos. Pero hara dos afios que no
ha cogido un florete... Ha debido perder... ¥ yo he
ganado mucho... [Le mataré!

—|Bastante adelantaremos con eso!

—T4, Manuela, en todo caso, nada tienes que
temer. En primer lugar, no habra proceso, porque
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, St mafiana estoy vivo todavia, me embarcare para
la América del Sur... Mientras que yo esté lejos
nuestros amigos trabajardn en favor mio. Es a.sun:
to de uno 6 dos afios 4 lo mas. ;Quién sabe? Acaso
encuentre alli una ocasion de hacer fortuna.

—Bien la has perdido aqui.

—Te amaba demasiado, Manuela,

—Te cuesta eso muy caro, para que yo te lo re-
_Droche.

—;Temes algo de Nuiio?

—De Nuflo, nada temo. Ti en salvo, €l sers el
primero en trabajar para que Yo no sea molesta-
da. Todo le exige esta conduecta: mi presencia en
Su casa, mis amistosas relaciones con su hija, y, en
fin, su carifio por mi.

—Y de Ester, ;qué puedes esperar?

—Nada de bueno. Me aborrece.

—Sabe lo que pasa?

—Enteramente.

—;Quién se lo ha dicho? :

—Ha oido toda tu conversacién con Clemente.

Una llamarada de célera subié al rostro de Hu-
berto, 4 la idea de que su humillacién ante Pont-
Croix habia tenido semejante testigo,

Después le acudié de nuevo el sentimiento de Ia
gravedad de su situacion; juzgé bien vana su pre-
ocupacion, y haciendo chasquear sus dedos:

—Pues bien: ya sabe 4 qué atenerse. Esto le evi-
tara sorpresas.

—Dime ahora en qué estado estds de fondos,
En visperas de partir, no tienes ni tiempo ni faci-
lidad de procurarte una gran suma si no la tie-
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nes dispuesta... jPuedo yo ayudarte en algo?

— Muchas gracias, querida,—dijo Brucken rien-

do. —Obras como generosa complice... Pero no ne-
cesito nada... Poseo seiscientos mil francos en va-
lores al portador, y unos cien mil liquides... Con
tal cantidad, se va lejos...

—Hay con qué crear una hacienda modelo en
Texas, 6 fundar un Banco en Rio Janeiro... iQuién
sabe si ya no querras volver nunca, cuando le ha-
yas tomado el gusto 4 la vida de aquellos paises?
Eres joven, eres listo; no tienes’ preocupacwnes,
que es todo lo que se necesita para triunfar al fin.

—Acepto el augurio. Pero, ante todo, es necesa-
rio que encuentre manera de partir, y para esto

tengo que deshacerme de Pont-Croix. ;No tienes
nada que decirme?

—(Nol

—Entonces te dejo. Nufio juzga ya, sin duda,
mi visita demasiado larga. Conviene que me lo
conserve favorable hasta el fin., Por otra parte,
pueden llegar los testigos de Pont-Croix, y debo
estar alla para recibirlos.-

— Anda, pues.

Huberto cogié la mano de la joven y le beso la
blanca mufieca. Manuela lo miré alejarse, y cerra-
da la puerta, se acercd pensativa 4 la ventana.
Sus ojos no recorrieron el paisaje que se ofreclo a
.su vista. Permanecieron bajos.

Trataba de provocar, en el fondo de si misma,
la situacién de una probabilidad. ;Saldria Brucken
sano y salvo de la lucha empefiada? ;O seria Cle-
mente quien triunfaria? A pesar de la seguridad
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del'ql-le la dejaba, & pesar de su vigor, no conse-
guia imaginarse 4 Clemente vencido. Hizo casi el
mismo gesto de indiferencia que habia hecho Hu-

‘berto, ¥, llamando, murmurd:

—iEl juego estd hechol

Entro la doncella.

—Maifiana nos vamos 4 Paris,—dijo Manuela.—
Arregle usted las maletas. Pero higalo de modo
que nadie en la casa sepa mis intenciones.

—Bien, sefiora. La sefiora hace bien en regresar.
Aqui comienza 4 hacer frio.

.—Esa es mi opinién,—dijo Manuela sonriendo.

Y volviendo 4 tenderse en la chaise-longue, conti-

_nuo la lectura de Ia novela comenzada.




